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ABOUT CIFR: KITAB Al-AKTAB

Oz

Cifr, degisik metotlarla gelecekten haber verdigi iddia edilen ilmi veya bu ilmi
kapsayan eserleri ifade eder. Ge¢gmis peygamberlere verilen kitaplarin 6ziinii, ayrica
kiyamete kadar gerceklesecek biitiin dini ve siyasi olaylarla karsilasilacak problemlerin
¢oziim yollarini igeren bu eserler ancak Ehl-i Beyt'’e mensup imamlarca ¢oziilebilecegi
iddia edilen rumuzlarla doludur. Bu konudaki goriiglerini barmdiran eserleri olan Ibnii’l-
Arabi’ye Osmanli hanedan ve sultanlarinin hiikiimranhik siireleri hakkinda bazi
tahminlerde bulundugu es-Seceretii’n-Nu ‘maniyye fi Devleti’l- Osminiyye adl1 bir eser de
nisbet edilmektedir. Tiirk edebiyatinda cifre dair miistakil risalelerin yani sira siirlerinde
cifre dair izler bulunan sairler de bulunmaktadir. Bu ¢alismada incelenen Sidki’ye ait
Kitabul-aktdb ise Ibnii’l-Arabi’nin zikredilen eserinden esinlenilerek kaleme alinmis
manzum bir eserdir. Sidki bu ilging eserinde, Hamzaviyye tarikatina mensup oldugunu
belirttigi sahislarin fiziksel ozellikleri ve yaradilislarina dair bilgilerle birlikte onlarin
meslekleri, memleketleri, bazilarinin isimleri ve 6liim tarihlerine de yer vermistir. Bu
yoniiyle eser, sehrengiz, kiyafetndme ve biyografi gibi tiirlerden de izler tagimaktadir. Cifr
kurallarindan bahsedilen bir béliimle baslayan eser, giris niteliginde bir boliimle devam
eder. Ardindan 16 kisinin her birinin 12 beyitle tanutildig1 miistakil boliimler gelir. Daha
sonra 47 kisiye ait resim ve her birinin altinda resimle ilgili birer beytin yer aldig1 boliim
vardir. Eser, Hamzaviyye tarikati mensuplar1 ve kaderle ilgili beyitlerin ardindan
Anadolu’dan haberlerin verildigi 44 beyitlik boliimle sona erer. Kitdbu'l-aktdb’in bizce en
orijinal tarafi ve bu tip eserlerden ayrilan yonii, kendilerinden bahsedilen 63 kisiye ait
suretler, bir kus ve bir hilal-yildiz olmak tizere toplam 65 renkli ¢izimi ihtiva etmesidir” .

Anahtar kelimeler: Cifr, gayb, kutb, Ibnii’l-Arabi, Osmanli’da resim.

Abstract

Cifr refers to the science that is claimed to inform the future with different methods
or works. These works, which contain the essence of the books given to the prophets of the
past, as well as the solutions of the problems to be encountered with all religious and
political events until the apocalyptic, are filled only with nicknames that can be solved by
imams belonging to Ahl al-Bayt. It is said that Ibn al-Arabi, who has his works on this
subject, also wrote a work called al-Schacarat al-Nu ‘méniyye fi Devlet al- Osmaniyye, where
he made some predictions about the reign of the Ottoman dynasties and sultans. In Turkish
literature, there are poets with traces of cifr in their poems, as well as individual tales about
cifr. Kitdb al-aktib belonging to Sidqi examined in this study is a verse work inspired by the
mentioned work of Ibn al-Arabi. In his interesting work, Sidqi included their occupations,

* Caligmanin bagindan itibaren tegvikleri, yardimlari ve rehberligi igin Prof. Dr. M. Fatih KOKSAL
hocama tesekkiir ederim.
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hometowns, some names and dates of death, along with information about the physical
characteristics and creation of the people whom he stated to belong to the Hamzaviyyah
sect. In this respect, the work also contains traces from various types such as sehrengiz,
typology and biography. The work, which starts with a section mentioned in the rules of
cifr, folled by an introductory section. Then there are separate sections where each of the
16 people is introduced with 12 couplets. After those couplets, there is the picture of 47
people and a section below each of which contains a couplet about the picture. The work
ends with 44 couplets in which news from Anatolia are given after the members of the
Hamzaviyyah order and couplets about fate. The most original side of the Kitib al-aktdb
and the direction that separates from such works is that it contains a total of 65 colored
drawings, including copies of 63 people mentioned, a bird and a crescent-star.

Keywords: Cifr, gayb, kutb, Ibn al-Arabi, painting in Ottoman.

GIRIS

Cifr, degisik metotlarla gelecekten haber verdigi iddia edilen ilmi veya bu ilmi
kapsayan eserleri ifade eder. Daha ¢ok Siiler tarafindan gelecege iliskin haberleri ihtiva
ettigi One siirtilen ve Hz. Ali ile Ca’fer es-Sadik’a nisbet edilen eserlere de genellikle
“el-Cefr” veya “el-Cefr ve'l-camia” adi verilir. $ii kaynaklarina gore Hz. Ali Kur’an'in
batini manalarin1 Hz. Peygamber’den 6grenmis ve insanlarin muhtag oldugu biitiin
bilgileri cefr adi verilen kuzu veya oglak derisi tiizerine yazarak el-Cefr ve el-
Cami‘a adlr iki eser telif etmistir. Ge¢mis peygamberlere verilen kitaplarin 6ziinii,
ayrica kiyamete kadar gerceklesecek biitiin dini ve siyasi olaylarla karsilasilacak
problemlerin ¢6ziim yollarini ihtiva eden bu eserler ancak Ehl-i beyt’e mensup
imamlarca ¢oziilebilecek rumuzlarla doludur. Diger baz1 kaynaklara gore ise s6z
konusu kitaplar1 yazarak cifr ilmini kuran Ca‘fer es-Sadik’tir. Muhyiddin Ibnii’l-
Arabi'ye Cefrii’l-Imidm ~ ‘Ali b. Ebi  Talib, ed-Diirrii’l-munazzam, Miftahu’l-Cefri’l-
cami, Cefrii’n-nihdye adlariyla izéfe edilen konuyla ilgili eserler yaninda, Osmanh
hanedan ve sultanlarimin hiikiimranlik siireleri hakkinda bazi tahminlerde

bulunan Es-Seceretii’n-Nu ‘maniyye fi Devleti’l- Osmaniyye adli melhame tiirtinden bir
eser de nisbet edilmektedir (Yurdagiir, 1993: 2015).

Tiirk edebiyat1 dairesinde de bu ilimle ilgilenen sairlerin varhigindan bahseden
Ozer Senddeyici, Tiirkge cifr metinleri tizerine yaptig1 ¢alismada, tasavvuf edebiyati
ve klasik Tiirk edebiyati cercevesinde eser ortaya koyan sairlerin cifr konulu siirler
yazdiklarini sdylemektedir. Bu ¢calismada, Niyazi-i Misri, Bosnali Kaimi, Karamanh
Ayni, Halimi, Hasim Baba, Hikmeti, Ibn-i Isa Saruhani, Koca Ragib Pasa, Mehmed
Serif, Muhyiddin Mehmed, Hacetgi-zdde Hiiseyin Aski Efendi gibi sair ve ediplerin
cifir ilmiyle ugrastig1 ve siirlerinde bu ilmin izlerinin goriildiigii tespit edilmistir.
Ayrica, bu sairler disinda gesitli kiitiiphanelerde bulunan cifre dair risale ve eserlerin
yazma niishalar tespit edilip metinleri yayimlanmagtir (2018: 222-225).
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Kur'an-1 Kerim'de gayb1 bilmenin Allah'a ait oldugu ve hi¢ kimsenin bu hususta
bilgi sahibi olmadigi, “Gayb yalniz Allah’a aittir.”1, "Gokte ve yerdekiler gaybi bilmezler
onu ancak Allah bilir.”? ayetlerinde agikca belirtilmistir. Buna ragmen, bazi Sia alimleri,
"Onlar ki gayba inanirlar”® ayetinde gecen gaybdan maksat Mehdi'dir demektedirler.
Bunun yaninda, her devirde yasadigma inanilan, ancak herkes tarafindan
goriillemeyen ve Allah'in emirlerine gore insanlar1 idare eden kutsal kimselere de
"ricalii’l-gayb" denmektedir (Kara, 1994: 56). Kara'min, sufilerce gaybimn bilinmesi
hususlarma degindigi boliimde yer verdigi goriislere gore Siilemi, “Goklerin ve yerin
gayb1 Allah’indir”4 ayetini soyle agiklar: “Gayb1 Allah’tan bagkas: bilmez, yalniz
kullar1 arasinda kendine yakin olan segkin kullar1 gayba vakif olur. Bunlar kendi
varliklariyla degil, Hak’ta fani olmalar1 sebebiyle gaybi bilirler. Bu tiir sahislar
kendilerinden ge¢mis, kadinati arkalarmna atmis kimselerdir” (1994: 67). Alemde
tasarruf sahibi gizli ve asikar veliler toplulugu seklinde tanimlanabilecek “ricalii’l-
gayb” tabiri, arzda ve semada Hak’tan bagka yerlerini kimsenin bilmedigi, algak sesle
konusan, utangag, yeryiiziinde vakarla yiiriiyen, kendilerine rastlayanlara selam verip
gegen ve husii iginde yasayan veliler ziimresini ifade eder. Ibnii'l-Arabi’ye gore
miimin ve dindar cin taifesiyle bilgilerini ve riziklarini sehadet dleminden degil gayb
aleminden alan veliler ricdlii'l-gayb olarak kabul edilmistir. Yaygin tasavvuf
anlayisina gore ricalii’l-gaybin sahislar: degil manevi halleri gizlidir. Ricalii’l-gaybdan
olan velilerin halleri gizli oldugu icin yapip ettikleri herkes tarafindan kolaylikla
anlagilmaz. Maddi varliklar1 bakimindan insanlar arasinda bulunsalar da ménevi
yonden siradan insanlarin idrak edemeyecegi fonksiyonlara sahiptirler (Uludag, 2008:
81).

Bu ¢alismada incelenen ve ilk sayfasindaki baslikta ismi Kitabu'l-Aktdb olarak
gecen eser, “kutuplarin kitab1” seklinde cevrilebilir. Burada gecen kutb kavramu,
veliler zltimresinin baskani ve insan-1 kamil anlaminda bir tasavvuf terimidir. Kutbun
yonetimi altinda bulunduguna inanilan gesitli vell gruplarmin her birinin bagskanmna
da kutb ad1 verilir. Bu durumda birinci anlamdaki kutbu digerlerinden ayirmak icin
ona kutbii'l-aktab denilir. Kutb konusu en kapsamli olarak Muhyiddin ibnii’l-Arabi
ve izleyicileri tarafindan islenmistir. Ona gore her eksen, cevresinde donen seylerin
kutbudur ve her ¢agda tevekkiil, muhabbet, marifet gibi makam ve hallerin her biri
icin mutlaka bir kutb vardir (Ates, 2002: 498). Boylelikle eserde kiminin suret
resimleriyle birlikte apagik ismi, meslegi, memleketi, fiziksel 6zellikleri ve 6liim tarihi,
kiminin de bu sayilan 6zeliklerden biri ya da birkagina yer verilen kisilerin her biri
ihtiyath olmak kaydiyla kendi ¢aginin ve cografyasinin bir kutbunu temsil etmektedir
denilebilir.

1 Kur’an-1 Kerim, Yunus 10/20.
2 Kur’an-1 Kerim, Neml 27/65.
3 Kur’an-1 Kerim, Bakara, 2/3.
4 Kur’an-1 Kerim, Had, 11/23.
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[bnii'l-Arabinin Fiitihat-1 Mekkiye nin bazi boliimlerinde yazdig1 harflerle ilgili
boltimler ve bu boliimlerde kesif ile yaptig1 gaybi yorumlar ile yine ona atfedilen ve
Osmanli Devleti'nin kurulusunu miijdelemesi ile kendi mezarinin Yavuz Sultan Selim
tarafindan bulunacagi® ve bazi Osmanl padisahlarinin isimlerini de harflerden
hareketle bildirdigine dair kayitlarin bulundugu (Cetin, 2018: 133-138) Sadreddin
Konevi tarafindan serhi yapilan Es-Seceretii’n-Nu’maniyye fi Devleti’ I-Osmaniyye isimli
eseri, Sidki'nin Kitdbu’l-Aktib"1 kaleme alirken Seyh-i Ekber olarak da bilinen Ibnii’l-
Arabi’den esinlendigi izlenimi vermektedir. Sadreddin Konevi serh ettigi eserle ilgili
olarak “Her bolge icin kendisiyle alakali haberleri, o bolgede biitiin asirlar boyunca
olan malumatlar1 getirmistir. Bu minvalde, en giizel eserlerinden cifr dairesinde telif
ettigi kitabina Es-Seceretii’'n-Nu'maniyye fi Devleti’l-Osmaniyye ismini vermistir. Burada
agik rumuzlarla gizli ve illetli sirlarla konusmustur. Bu kitab1 belli bir beldeye has
tutmus, diyarlarin haberlerinden onunla birlesen ve ondan ayrilan seyleri haber
vermis, yine ondaki sevindirici ve zarar veren seyler hakkinda varid olmustur.”
demektedir (Cetin, 2018: 74-75). Nitekim Sidki, eserin gesitli yerlerinde Ibni Arabi’den
ve onun bu 6zelliklerinden bahsederek h. 1230-1300 (m.1815/1883) yillar1 arasinda
Anadolu’daki kisiler ve hallerinden gelecek olanlari yazdim demektedir: “Araplarin
oviincii olan Seyh-i Ekber (Ibnii’l-Arabi) diinyanin gelecegini hep yazdi. (Ben) aciz
Sidki, Seyh’in soylediklerini suret resimleriyle birlikte terciime ettim. 1230’dan 1300’e
(M.1815/1883) kadar Anadolu’ya sahabelerin halinden gelecek ve bu asir iginde Hz.
Pir’in sirrina erecek ne kadar (olay, kisi) varsa, Allah'in gizli hazineler dlemine ve
Mehdi ile Hamza'min sirrina vakif (kisilerin) sekil ve simalarini tasvir edip, hal ve
mesreplerini yazip cisimlerin suretleri goriiniir oldugu icin hiikiim aynasi ile
adlandirdim.”

Seyh-i Ekber giizin-i fahr-i ‘Arab
Yazdi miistakbelat-1 ‘alemi heb
Suhan-1 Seyhi S1dki-i kemter

Terceme eyledim be-resm-i suver
Ya‘ni bifi iki yiiz otuzdan iig ytize dek
Raim’a ashab halinden gelecek

Ne kadar var ise bu ‘asr icre
Irecek sirr-1 Hazret-i Pir’e

5 Bil ki Ibn Arabi hazretleri bu daireyi pergel noktas1 ile birlestirince dedi ki: Sin sine girince
Muhyiddin’in kabri ortaya ¢ikacak. Ciinkii kesf ve suhtid yolundan bakti§1 zaman kabrinin $am’da
olacagmni gordii. Ali Osman’dan isminin bast “sin” olan zamanin ve kirdnin sahibi ortaya ¢ikincaya
kadar epey ugrasti. Kabrinin kaybolduktan sonra ortaya ¢ikmasi onun elinden olacagindan dolay:
rtthani dairede ona “Ey sin” seklinde hitap etti. “Sen temkin makami ve zuhur sahibisin ve yardim
alanlardansin” dedi. Daha sonra “Sin sine girince Muhyiddin’in kabri ortaya ¢ikacak” dedi. Yavuz
Sultan Selim’in Sam’a gelerek Arabi’nin tizeri ¢oplerle kapli kabrini ortay ¢ikarip tizerine bir tiirbe, cami
ve tekke yaptirmustir (Cetin, 2018: 129-131).

Ayrica Evliya Celebi ve Solakzadenin mezarin bulunma hadisesini anlattigi boliim igin bkz.: (Seyit Ali
Kahraman, vd. 2007: C. 10, 64-65., Cabuk, 1989: 105-106).
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Vakif-1 sirr-1 Hamza vii Mehdi

‘Alem-i kenz-i mahfi-i Samedi

Sekl i simalarin idiip tasvir

Hal i mesreblerin idiip tahrir

[tdim ayine-i hiikm-ile benam

Goriniir ¢iinki stiret-i ecsam (S1dki, yz.: 1b)

Asagidaki beyitlerde de Ibnii’l-Arabi’nin bu zaman miijdeleyip gesitli yénleriyle
yazdigi, eserlerde ¢ok isaret olup Kur’an’in kesin hiikiimlerinde miijdelerin oldugunu
ve zamanin imami (Ibnii'l-Arabi)min Allah’a siikrederek bu zamanin tarihini ortaya
cikardigimi sdylemektedir.

[tdi tebsir bu vakti Seyh-i Kebir

Nice evsaf ile idiip tahrir

Dahi asarda ¢ok isaret var

Nass-1 Kur’an’da begaret var

Stikr-i Yezdan ile imam-1 zaman

[tdi tarih-i vakti bdyle beyan (Sidki, yz.: 2b)

Sidki eserin son boliimiinde ise Ibnii’l-Arabi’nin Anadolu’daki olaylar: kesif ile

ortaya ¢ikarip soyledigini ve onlari “Sihhatii’l-yevm fi Havadisi Ram” ismi ile
yazdigmni, Sidki'nin kendisinin de bu asr1 ayirip sirlarini kesfettigini belirtmektedir.

Seyh-i Ekber kesf ile itdi ‘ayan

Miistakil hadisat-1 Rim”1 beyan
Sthhatii’l-yevm fi havadisi Ram

Namu ile idiip an1 merstim

‘Asr-1 mezkiri eyleytip ifraz

Kesf-i raz itdi bir suhan-pervaz (S1dki, yz.: 15b)

Kitabu’'l-Aktab

Calismamiza konu olan Kitdbu'l-Aktab, miiellifi Sidki'nin eserin basinda belirttigi
{izere, Ibnii'l-Arabi’den de esinlenerek gelecege dair kisiler ve olaylardan bahsetmesi
bakimindan bir cifir kitab1 olarak degerlendirilebilir. Eserin 2a-10b sayfalar1 arasindaki
her bir sayfada birer kisi olmak iizere 16 kisinin tasvir ve tavsifi bulunmaktadir.
Burada her bir kisi i¢cin mesnevi nazim sekliyle yazilmis on ikiser beyitlik manzum
parcalar bulunmaktadir. Bu kisilerin fiziki 6zellikleri, yaradihislarina dair bilgiler,
meslekleri, memleketleri, bazi kisilerin isimleri ve oliim tarihlerinden de
bahsedilmektedir. Kisilerin o6liimlerinden sonra Anadolu’da ve diinyanin gesitli
yerlerinde meydana gelecek olan olaylarla ilgili gelecege dair yorumlar, eserin cifr
yoniinii gostermektedir. Bununla birlikte eser, bahsedilen baz: kisiler ve meslekleri
bakimindan kimi zaman bir sehrengiz, kisilerin fiziki ve karakter 6zelliklerini tavsif
etmesi bakimimndan kimi zaman bir kiyfetndme, Hamzaviyye tarikatina mensup
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kisilerden bahsedip 6zel hayatlarina dair bilgilere yer vermesi ve bazi kisilerin
oliimlerine de diistiigli tarihlerle manzum bir vefeyat ve biyografi ozelligi de
tasimaktadir. 11a-14b sayfalar1 arasinda ise her biri birer matla beytinden olusan 46,
biri de iki beyitlik parcadan olusan toplam 47 suret resmedilmis ve bu suretler
hakkinda kisa bilgiler verilmistir. Eserin orijinal tarafi ve bu tip eserlerden farkl kilan
yonii kendilerinden bahsedilen 63 kisiye ait suret resmi, bir kus ve bir hilal-yildiz
olmak {izere igerisinde bulunan toplam 65 renkli ¢izimdir.

Eserin Miiellifi S1dki ve Eserin Yazilis Tarihi

Sidki, eserinde bahsettigi dort kisinin Oliim tarihini vermistir. Bunlardan
isimlerini de verdigi Hilmi Beg 1154 /1741, Rahmi Efendi 1220/1805, Hekimbas1 Abbas
1212/1798 ve ismi belli olmayan kisi 1213/1799 yilinda vefat etmistir. Ayrica gazel
nazim sekliyle yazdig1 bir manzumenin her misrainin yanina rakamla 1200 sayisi
yazilmis ve -eksik veya fazla ¢ikanlar hari¢- bu misralar ebced hesabiyla 1200/1786
tarihini vermektedir. Eserde bu kisilerin oliimiinden sonra 1230/1815-1300/1883
yillar1 arasinda meydana gelecek hadiseleri haber verdigine gore Sidki'nin 18. asirda
yasamis oldugu, eserini de bu doénemde kaleme almis oldugu diisiiniilebilir.
Biyografik kaynaklarda 18. asirda yasamis Sidki mahlash alt1 kisi bulunmaktadir®
ancak bu kisiler hakkinda verilen bilgilere bakilarak eserin miiellifinin bunlardan
hangisi olduguna dair bir hiikiim verilememektedir. Miiellifin eserde ismini zikrettigi
kissmda -hangi eseri tam olarak bilinmemek kaydiyla- Ibnii’l-Arabi'nin eserini
resimlerle birlikte terciime ettigi ve 1230/1815’dan 1300/1876 yilina kadar Anadolu’da
sahabelerin halinden gelecekleri sekil simalarimi tasvir edip hal ve mesreplerini
yazdig1 kayithdir.

Suhan-1 Seyhi S1dki-i kemter

Terceme eyledim be-resm-i suver

Ya'ni bifi iki yiiz otuzdan ti¢ yiize dek
Ram’a ashab halinden gelecek

Sekl i simalarin idiip tasvir

Hal it mesreblerin idiip tahrir (S1dki, yz.: 1b)

Bu bilgilerin yaninda Sidki, “Ta‘rif-i Rical-i Hamzaviyye” bashgiyla kaleme
aldig1 boliimde, eser igerisinde yer verdigi kisilerin Hamzaviyye tarikatina mensup
kisiler olduklarin: belirtmektedir. Buradan hareketle, Sidki'nin de bu tarikata mensup
oldugu soylenebilir.

Cilinki ta‘rif ii resm olan nukaba
Hamzaviyye giirathidir cana

Hamzaviyye nedir idem tesrth
Bilesin sirr-1 Hamza'yi tasrih (Sidki, yz.: 15a)

¢ Bkz.: Kurnaz ve Tat¢12001; Kabak, 2013; Sezen, 2013; Akcara, 2014; Eren, 2014; Akgara 2015; Uslu, 2015.
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Kitabu'l-Aktab’in Sekil ve icerik Ozellikleri

Kitabu’l-Aktab, cifir yoniiniin agirlikli olmasmin yaninda sehrengiz, kiyafetname,
vefeyat ya da biyografi gibi cesitli edebi tiirlerin de izleri goriilmektedir. Eser sekil
bakimindan {i¢ nazim seklini barindirmaktadir. Agirlikli olarak mesnevi nazim
seklinin hakim oldugu eserde miifredler ve gazel de bulunmaktadir. Eser, her biri bir
sayfada olmak {izere on ikiser beyitlik miistakil 20 baslamaktadir. Gazel” nazim
sekliyle yazilan besinci manzume disindaki 19 manzume mesnevi nazim sekliyle
yazilmigtir. Bu kisimdan sonra her biri kendi arasinda kafiyeli 46 beyitlik bir boliim
gelmektedir. Burada, resmedilen her bir suretin altinda birer matla beyti, son resmin
altinda iki beyit bulunmaktadir. Bu boliimdeki resimler yok sayildiginda, ortaya 46
beyitlik mesnevi nazim sekliyle yazilmis bir manzume c¢ikmaktadir. Ardindan
mesnevi nazim sekliyle yazilmis on ikiser beyitlik miistakil iki manzume, son olarak
da yine mesnevi nazim seklinin tercih edildigi 44 beyitten olusan bir bolim
gelmektedir. Bu boliimlerin her biri asagida sayfa araliklar1 ve resimlerin tavsifiyle
birlikte agiklanmistr.

16 varaktan olusan eser, cifr ilminin kurallarmin anlatildig: “Ka‘ide-i Remz-i
Cifr” baglikl1 on iki beyitten olusan mesnevi nazim sekliyle yazilmis bir manzumeyle
baslar. Bu manzumede; anlatilanlar soyledir:

Cifr kurallar1 ve sirlar1 sana goriinene kadar 6énce dinle. Ilk olarak telmih var
mudir, bak, telmih yoksa s6zii apagik eder. Sonra bunu muamma, lugaz resmi ve mana
tizerine tatbik edip kalb (Bir kelimenin harflerinin yerini degistirerek yeni kelime
tiiretme), tashif (yanlis yazma, ibareyi bozma), tefrik (ayirma) ve ta’bir (yorumlama)
eyleme, yanlis yapmamaya dikkat et. Eger bunlar yoksa ebced hesab1 yap ve bu
hesapla dogru sonuca ulas. Bu sebeple dinle, soziinii al. S6z Farsga ise anlami
Tiirkcedir. Tiirkce ise kastedilen Arapgadir. Kastedilen acik¢a goriiliir. Harfi
biliniyorsa temiz, agik olur, degilse gegmis baglantilarina bak. Sen goriinen semtte
dolasma, isaretler tasavvufa dairdir. Goriinene isnat edilen olaylar o ismin halini
aciklar. Bu eserde padisah ve vezirlere ait olaylar yoktur, varsa da yanhslikla yazdim.
Alemdeki olaylar1 ne ara de de sor, sen Allah’a yakin olmaya bak (Sidki, yz.: 1a).

Besmeleyle baslayan ve eserin mukaddimesi mahiyetindeki sonraki boliim de
on iki beyitten olusan mesnevi nazim sekliyle yazilmistir. Allah’a hamd ve
peygambere selamdan sonra kendi ismini de burada zikreden Sidki, bu boliimde,
[bnii'l-Arabi’nin diinyanin gelecegini hep yazdigimm, kendisinin de Seyh’in
sOylediklerini suret resimleriyle birlikte terciime ederek 1230°dan 1300’e
(M.1815/1883) kadar Anadolu’daki Mehdi ile Hamzanin sirrina vakif kisilerin sekil
ve simalarin tasvir edip hal ve mesreplerini yazdigini soyler.

7 Bu manzumenin her misramnin sonunda rakamla 1200 yazmakta ve metin kisminda dipnotta
belirtilenler disindaki her misra ebced hesabryla 1200 tarihini vermektedir.
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Eserin 2a-10b sayfalar1 arasinda her biri 12 beyitten olusan 18 adet manzume
vardir. Bu manzumelerden 3a sayfasindaki manzume gazel, geri kalanlar1 mesnevi
nazim sekliyle yazilmistir. 2a sayfasindaki kus figiirii ile 3a sayfasindaki hilal-yildiz
¢iziminin disinda kalan 16 manzumenin her birinin tistiinde kendisinden bahsedilen
kisinin resmi mevcuttur. Bu kisilerin fiziksel ve karakter 6zelliklerine yer verilmistir.
Kiminin isimleri zikredilip mesleklerinden bahsedilmis ve Oliimlerine tarih
diistilmiistiir. Eserin dikkati ¢eken yani, bahsedilen kisinin Oliimiinden sonra
meydana gelecek olaylara her bir manzumenin son beyitlerinde yer verilmis
olmasidir. Bu kisiler ve 0Ozellikleri, tasvir edilen resimleri ve oOliimlerinden sonra
meydana gelecek olaylar soyledir:

Ozellikleri Anlatilan Kisinin
Tasviri

Kisinin Ismi, Meslegi, Fiziki ve
Yaradilis Ozellikleri

Kisinin Oliimiinden Sonra
Meydana Gelecek Hadiseler

Ahir zamanda gelecegine
ve Islam'in diinya hakimiyetini
gerceklestirecegine
inanilan kurtarici kisi: Mehdi.

(Yiizii ortiilti olarak ¢izilmistir)

1200/1786’da gelecek
tamamlanacak, Mehdi Hak
dinine yardimda bulunacak.

Cesur, uzun boylu, pehlevan
suretinde Allah’in aslani, esmer
ve ¢icek yiizlii, seker sozlii,
sakalinin yaris1 ak, yarisi
siyahtir. Bagina kiilah giyer,
akall: kisi.

Anadolu’da veba salgin
olacak ve bu asir kadinlar1
kisir olacak.

Hak as181, erkek gortiniislii bir
kadin. Altmish yaslarinda
Olmiistiir.

Diinyada elli yil mutluluk
olmayacak, Erdebil ve Sat
nehirlerinin sular1 ¢ekilecek.

Ismi Hac1 Mennan’dir.
Karaman’da yasamaktadir. Cok
kisinin derdine derman
bulmustur. Hindi gibi zayf,
esmer, kisa boyludur.

On bin kisi canindan
ayrilacak, insanlar arasinda
uzun zaman sevgi
olmayacak, fitne artacak.

Ismi Hilmi Beg’dir. Kusgudur.
Giizel yiizlii, orta boyludur.
Hamam miiptelasidir. Bir
kadina agir1 derecede
tutulmustur fakat sonradan
umidi kesmistir.

1154/1741 yilinda Slmiistiir.
Anadolu’ya yiizii kara
Deccal gelecek, Islamiyet
perisan olacak. Sonra Mehd1
gibi biri gelecek, diinya ferah
bulacak.
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Allah’in 6zenerek yarattig
daima mutlu, temizligiyle adeta
secde edilebilecek biridir. Fakat

dis goriintiisiiyle ici oldukca

1213/1799 yilinda 6lmiistiir.
Oliimiiniin isareti bir yangin
olacak, Eflak tilkesi isyan

farkh biri. edecek.
Allah'in inayetiyle bu asirda
Hayder yaradilish olarak dogan, Oliimii herhangi bir

on yasinda imam olmus,
mabhlasi Sultanim olan kisi.

musibete isaret degildir.

Hakki Efendi. Giizellerle
dostluk eden, sevgilisinin
agkiyla mest ve bu yoniiyle
meshurdur.

Iki devlet savasacak, kafirler
kaybedecek, yeni bir sah
tahta gikacak. Ug yuvarlakla
ii¢ kizil hokkayla halka
acayip bir oyun ¢ikaracak.
Kimsesiz kisi oyunu
bitirecek, sdylenti yayilacak.

Ismi Bayram’dir. Altimermer’de
oturur. Berber diikkaninda
oturur, kimse ne sattigin
sormaz. Allah dostu, miirsid-i
kamil, tim dini ilimlere hakim
biridir.

Oliimii keder miijdecisidir ve
diinyadaki rahatligin
sonudur.

Teni esmerdir fakat yumusak
huy, ilim ve olgunluk onda
toplanmus, kendisini karanlig:
aydinlatan bir muma
cevirmistir. Oglu da kendisi
gibidir. Bunlar, goniil ehli
kisilere goz aydinligidir, bunlar:
sevmeyen kor olur. Baba ile ogul
arasinda hig fark yoktur adeta
iki surette tek can gibidirler.

Bunlarin 6limi Allah'in
musibetidir. T{iim Kipgak
darmadagin olacak, bir zalim
Musir’1 alt iist edecek, felek
Osmanli padisahina hanger
vuracak, yanan ates beyaz ve
siyah olacak, Allah iki denizi
cehennem edecek. Bir kel
[slam’1 stkintiya sokacak ve
Miisliimanlara déngel
yedirecek.

Unvan1 Hirmeni Baba’dir.
Karincali Kasaba dogumludur.
Miikemmel bir insan, ilim ve
irfan konusunda tistiindiir.

Oliim tarihi Anadolu’nun
harap olacag tarihtir.
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Rahmi Efendi. Goriintirde bir
molladir, alemin kutbu olmus,
gizli sirlara erismistir. Yiiz oglu
vardir.

1220/1805 yilinda Slmiistiir.
Rahmi'nin 6liimiinde Acem
ulkesi fitne bulacak, torunlar1
sirlarimni yticeltecek, Tiflis
yerin dibine gegecektir.

Manisa’da Hekimbag1 Abbas.
Goniil ehli kisilerin bas tact,
bilgin, sozleri agk derdine deva,
hastalara sifadir. Beyaz kedi
beslemektedir. Uzun yasamus,
dogustan kordiir.

1212/1798 yilinda 6lmiistiir.
Oliimiinden sonra iki biiyiik
devlet bagsiz kalacak, kemal
ehli kisiler ayak altinda
kalacak, mazlum kani
saymak helal olacak,
Diinyada gesitli gruplar
olacak ve kavga
bitmeyecektir. Bu yazilan
asrin sonudur. Bu kasrin her
siitunu yikilacaktir. Y{iz
yilda alem alt {ist olacaktir.
Miiellif bundan sonrasini
sOylememektedir.

Asker ziimresinden, on iki bin
askerin rehberi, kendinden
oncekilerin yolundan gitmez,
sonrakilere yol gosterir. Onun
yardimiyla padisah galip olmus,
Islam, Kirim ve Taman’1
almistr.

Padisahla ayn1 zamanda
olmiislerdir. Oliimlerinden
sonra insanlar ¢ok tiziilecek,
veba salgini Istanbul’u
yikacaktir. Anadolu’da kot
bir domuz ¢ikacak fakat bir
aslan onu yirtacaktir.

Ismi Abdullah’tir. Konyalidir.
Giizel yiizlii, orta boyludur.
Seytanin sirlarin fethetmis,

karanlik iginde &b-1 hayat:
bulmustur. Bir erkek gonliinii
sihirle kendine baglamistir. Bu
kisi onun kalbini agk cenneti
etmistir.

Oliimii diinyay1 ¢ok kedere
sevk edecek, Misir, Sam ve
Halep'te ihtilal olacak, Arap
ordusu kana bulanacaktir.
Bir tahtta iki sah oturacak,
sipahilerin vaziyeti satrang
tahtasina donecektir.

Stirekli Allah’a yakaran ve
O’nun iltifatina mazhar olmus,
ilimlerin kapilarimn kilidi, Hz.

Ali’nin sirrinin varisidir. Cok
zaman bu zatin benzeri kimse
gelmemistir.

Oliimiinden iki sene sonra
Bosna zalimin eline gegecek,
kafirler Fast harap edecek,
Sind (Pakistan) ve Cin harap
olacak, cok yerde kithik
olacak ve yiiz elli bin insan
olecektir.

11a-14b sayfalar1 arasinda her biri birer matla beytinden olusan 46, biri de iki

beyitlik parcadan olusan toplam 47 suret resmedilmis ve bu suretler hakkinda kisa

Tiirk Dili ve Edebiyatt Avastumalart Dergisi, Sayt: 1 (Yaz 2020) s. 93-132.

The Jowrnal of Turkish Language and Literature Studies, Issue 1 (Summer 2020), pp. 93-132.



CIFRE DAIR RESIMLI, ILGINC BIR MANZUM ESER: KITABU’L-AKTAB

bilgiler verilmistir. Zikredilen sayfa araliklarinda her bir sayfada 6 resim ve altlarinda
birer matla beyti bulunmaktadir.8

Sidki, eserin 15a sayfasinda 12 beyitlik “Ta’rif-i Rical-i Hamzaviyye” baslikli
mesnevi nazim sekliyle yazilan manzumede, eser igerisinde haklarinda bilgiler verilen
kisilerin bu tarikata mensup olduklarmi sdylemekte, Hamzaviyye tarikati hakkinda
bilgiler verip daha ¢ok “cile”nin énemini vurgulamaktadir.

15a-15b sayfalarinda, yine mesnevi nazim sekliyle ve 12 beyitlik “Su’al-i
Mukaddere Cevab” baslikli manzumede daha ¢ok ilahi ask tizerinde durulmaktadir.

Eserin belki de 6zeti mahiyetindeki “Havadis-i RGm” baghgmi tasiyan son
boliimii de mesnevi nazim sekliyle yazilmistir ve 44 beyitten olusmaktadir. Bu
boliimiin ilk beyitlerinde Sidki, Seyh-i Ekber (Ibnii'l-Arabi)’in Anadolu’daki olaylar
kesf ile ortaya koydugunu, “Sihhatii’l-yevm fi havadisi Rim” ismi ile resmettigini, bir
s0z ustasinun zikredilen asr1 ayirip sirlar1 kesfettigini, bunun Hak ilmi olup kaderin
gerceklesecegini ve kimsenin bunun neden nasil oldugunu sorgulayamayacagin
sOylemektedir.

Seyh-i Ekber kesf ile itdi ‘ayan

Miistakil hadisat-1 Rim’1 beyan
Sthhatii’'l-yevm fi havadisi Ram

Namu ile idiip an1 merstm

‘Asr-1 mezkiiri eyleyiip ifraz

Kesf-i raz itdi bir sithan-pervaz

‘flm-i Hak’dir kader olur icra

Idemez bunda kimse ¢iin u gira (Sidki, yz.: 15b)

Bu giristen sonra Sidki “Dinle amma ki sonraki hali / Kur‘a-i tali‘deki fali”
beytiyle birlikte Anadolu’da meydana gelen yangmn, kitlik, veba salgini, halkin
rahatli1 ve eglence diiskiinliigiinden bahseder.

Ram’da ola sulh u emn 1 karar
Gire zabt u idareye emsar
Ola ‘alemde herkes astide
‘Ays u niis u tarabla altide

Killet tizre ola harik i veba
Ola rayic meta‘-1 zevk u safa

Bu zaman Ram’daki olan rahat
Olmamisdir cihanda ¢ok miiddet

8 Bu boliimle ilgili 6rnek resimlere makalenin sonunda “Ekler” kismindan yer verilmistir. Ayrica,
yazmadaki tiim resimler i¢in bkz.:
https:/ /digital.staatsbibliothek-berlin.de/werkansicht?PPN=PPN620028874&PHYSID=PHYS_0001
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Bir zaman boyle hos geger avan
Ta ki bu ni‘mete olup kiifran (S1dki, yz.: 16a)
S1dki bu béliimiin son beyitlerinde 6nce rahatlik ve refahtan bahsedip ardindan
kiyametin gelecegini cagristiran ifadelere yer verir.

Bereket vire hasilata Ilah

Gele ahval-i nasa viis‘ Ui refah

On yedi y1l mukirr ola bu nizam

Ciinki bulur zaman-1 vakti hitam

Glinesif garbdan tulti‘ina bak

Kapanur tevbe kapus:t mutlak

Ya'ni kim kalmaya mahall-i reca

Gark-1 tafandan olur mi1 reha

Stizis-i fitne vii fesad 1 gad

Eyleye hal-i ‘alemi berbad

[rme ol vakte gérme ol giini

[risen gore baht-1 vajiini (Sidki, yz.: 16b)
Vezin Kullanimi, Dil ve imla Ozellikleri

Miiellif eser boyunca “fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin” veznini kullanmistir. Metnin
genelindeki vezin tatbiki basarili kabul edilebilirse de bazi teknik kusurlar goze
carpmaktadir. Bunlardan bir kismi fazla ya da eksik hece/lerden kaynaklanmaktadar.
Beyitte mevcut kelimenin ¢ikarilmasi halinde veznin diizelebilecegi ifadeler metinde
<> isaretleri arasinda gosterilmistir.?

<Ya‘n1> bifi iki yiiz otuzdan {i¢ yiize dek
Réim’a ashab halinden gelecek (S1dki, yz.: 1b)

Gele tahkik yiizin yasinda imam
Zikr-i sale bu old1 menba (S1dki, yz.: 3a)

Bu kerem stikrine seza dirse

Kilk-i dil bence bi-hemta (S1dki, yz.: 3a)
Hilmi Beg pek biiyiik erdir

‘Agikan-1 Huda’ya rehberdir (Sidki, yz.: 5a)
Yaradilmig<lar>da az olur bu viicad
Cebhe-i paki caygah-1 sticad (S1dki, yz.: 5b)

Ne satar kimse<ne> sormaz ol merde
Oturur bir diikan-1 berberde (S1dki, yz.: 7a)

9 Metin igerisinde goriilen “<>", “_" ve kimi seslerin egik yazimi1 Koksal'in teklifleri dikkate alinarak
yapilmistir (2017: 47).
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Ola hem-‘asr1 Faci vii Bekar Celebi
Miirsidanifi bu old1 miintehabi (S1dki, yz.: 8b)

Fevti tarthi Rahminifi gayr

Gayri ola o varit ayr1 (Sidki, yz.: 8b)

Safia lazimsa er ara bul <bu> eri

Sam-1 garbda koseciler piri (S1dki, yz.: 12b)
Yar-1 gar-1 kultib-1 miinkesirin

‘IIm-i ta‘birde Ibn-i Sirin (Sidki, yz.: 13b)

Ya‘ni kim hulk-1 hilkat-i azal

Her ‘amel igiin old1 Izid bir hal (Sidki, yz.: 15b)

Cesed-i ‘aleme gele <hiss i> kuvvet
Gostertir hazret-i Huda kudret (S1dki, yz.: 16b)

Metinde medli ve zihafli hecelerden kaynaklanan bazi vezin aksakliklar1 da
bulunmaktadir. Bu tip durumlardaki sesler, metin igerisinde egik olarak gosterilmistir.

Seref i kadri ciimle zahirdir

Bed ii nikde ismi Tahirdir (S1dki, yz.: 4b)
Gergi irsada sa'y ider halk:

Ider ifsa sirr-1 eser-i Hak’1 (S1dki, yz.: 6b)

Sairlerin giilistan/giilsitan, Iskender/Sikender, Edirne/Edrine,
Istanbul/Sitanbul gibi bazi kelimeleri vezne uydurmak igin yaptiklari harflerin
yerlerini degistirme islemleri siklikla rastlanilan bir durumdur. Ancak asagidaki
beyitte bu islemi miistensih bu islemi yapmayarak vezinde aksamaya sebep olmustur.

Bunlariii fevti nasi ide zebtn
Ide viran Istanbul’ ta‘tin (S1dki, yz.: 9b)

Eserde miistensihin kim olduguna dair bir kayit bulunmadig i¢in mdiellifin
kendi kaleminden ¢ikma ihtimali de goz oOniinde bulundurulabilir. Dolayisiyla
metinde goriilen kimi yazim yanlislar1 miistensihin bilgisizligine noktal1 harflerdeki
eksik noktalardan kaynaklanan hatalar da dikkatsizlige ya da ciddiyetsizlige
baglanabilir. Bu tip hatalar metinde dipnotlarda gosterilmistir. Asagida gosterilen
tespitlerdeki ilk kelimeler asli sekillere, ikinci kelimeler metinde yazildig: sekillere
aittir.

Nokta eksikligi ya da nokta fazlaliginin goriildiigii hatalar:

ma‘na>magna, nisha>niisha, bugz>baz, cilizet>ciiret, farigu'l>fari‘u’l,
meczlib>meczib, zann>tan, servet/servet, hazir>hazir, fevti>kuvveti, hancer>hancer,
bassiz>bassiz, mahzen>mahzen, Hizr>Hizr, isti‘ab>istib‘ab.

Ek yaziminda goriilen hatalar: Kalbinin>kalbinini, elifie>eline, kalbini>kalbini,
batinin>batinin, eline>eline, anladinn mi>anladin mi.

Tiirk Dili ve Edebiyatt Aragtumalart Dergisi, Sayt: 1 (Yaz 2020) s. 93-132. K ii [I.iii K
The Jowrnal of Turkish Language and Literature Studies, Issue 1 (Summer 2020), pp. 93-132.
105



Kadri H. YILMAZ

Niisha Tavsifi

Kitabu'l-Aktab'in tespit edilebilen tek niishasi, Berlin Milli Kiitiiphanesi'nde
(Staatsbibliothek zu Berlin) Ms. Or. Oct. 3638 kiinyesiyle kayithdir. 230x125-180x85
mm Olciilerinde, iki kapaginda ebru deseni bulunan visne rengi ciltte, aharli, sar1
kagitlara ta’lik hatla, muhtelif renkli cetvelli, ¢ift stitun tizerine yazilmistir. Basliklarda
kirmizi, metinlerde siyah miirekkep kullanilmistir.

Niishada cesitli resimler bulundugu i¢in satir sayis1 muhteliftir. Toplam 20 varak
tutarinda olan niishanin 1a-2b sayfalar1 kirmizi ve mavi, 3a-7a aras1 mavi, 7b-10b arasi
saufalar ile 15a sayfasi sar1 cetvellidir. 11a-14b arasi sayfalarin cetvelleri ise altin
yaldizhidir. 17a-20b arasmin cetvelleri ve satirlar1 ¢izilmis ancak sayfalar bos
birakilmistir.

Niishanin 2a-10b sayfalar1 arasinda 16 kisiye ait suret resmi, 1 hilal-yildiz, 1 kus
resmi bulunmaktadir. 11a-14b sayfalar1 arasinda ise her sayfada 6, bir sayfada 5 resim
olmak tizere 47 suret resmedilmistir. Boylelikle niishada, 63 kisiye ait suret resmi, bir
kus ve bir hilal-y1ldiz olmak iizere toplam 65 resim bulunmaktadar.

Miistensihi belli olmayan niishanin herhangi bir yerinde istinsah tarihi, temelliik
kayd1 gibi bir kayit da bulunmamaktadr.

Kitabu'l-Aktab’in Metni

Ka‘ide-i Remz-i Cifr
Kitabu’l-Aktab

[fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin]
Dinle evvel kava‘id-i cifri

Ta ki zahir ola sana sirr1

Ibtida bak ki var midir telmih
Yoksa telmih ider sozi tasrih
Ba‘de!? tatbik idiip mu‘ammaya
Hem lugaz resmi {izre ma naya!!
Kalb u tashif u tefrik i ta ‘bir
Eyleme dikkat itmege taksir
Yoksa bunlar hisab-1 ebced it

O hisabla mutabakatina git

Bu cihet[-i]le difile lafzin al
Farisi ise Tiirki ola me’al
Tiirki ise ‘Arabcadir maksad
Ola makstid sarthaten meshtd

10 ba“de: ba‘deh, niisha.
' ma‘naya: magnaya, niisha.
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Harfi ma‘lam ise olur tahir

Degil ise sibaka ol nazir

Semt-i zahirde olma sen sa’ir
Remz-i merheb tasavvufa da’ir
Zahire ‘azv olan havadisler

Ol adifi halini beyan eyler
Bunda yok vaki‘at-1 sah [u] vezir
Varsal? tagliten eyledim tahrir
Ne ara vaki‘at-1 kevni ne sor
$Sah-1 kurb-1 cenab-1 Hakk olagor
[1b]
Bi’smi’llah’ir-rahmani’r-rahim
Hamd u siikr-i'® huda-y1 Hayy [u] Kadim
Evvelin her suhan ki giift fehim
Saniya bi-'aded dertin[i] selam
Be-cenabi ki hest fahr-1 enam
Ba‘de ‘ilm-i gavamizi bi-kem
Soyle takrir ider zeban-1 kalem
Dimedi hic mugayyebati Huda
Kaldi mechal rumtz- fi'l-i gada
Lik rasih olanlar1 Allah

Ba‘z1 asardan ider agah

Seyh-i Ekber giizin-i fahr-i ‘Arab
Yazdi miistakbelat-1 ‘alemi heb
Suhan-1 Seyhi S1dki-i kemter
Terceme eyledim be-resm-i suver

<Ya‘'ni> bifi iki yiiz otuzdan {i¢ ytize dek
Ram’a ashab halinden gelecek

Ne kadar var ise bu ‘asr igre

Irecek sirr-1 Hazret-i Pir’e

Vakif-1 sirr-1 Hamza vii Mehdi

‘Alem-i kenz-i mahfi-i Samedi

Sekl i simalarin idtip tasvir
Hal i mesreblerin idiip tahrir

12 yarsa: var ise, niisha.
13 siikr-i: stikr i, niisha.
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[tdim ayine-i hitkm-ile benam
Gorintir ¢linki stiret-i ecsam

[2a]

Vaktine nisbet itmediim takrib
Tabakat eyledim [itdim] tertib
Eyle her lafzini hisab u yekain
Goresin bunda ta ki sirr-1 su’tn
Gelmez ise hisaba var tahrif
Eyle nakl-i lisan ile tashif
Tevriye kalb kesr ii bast-1 kebir
Eyleme bu kava‘ide taksir
Ciimlesin eyledim be-kavl-i kibar
Sart-1 telmih-i fenn ile izhar
‘Ayndir ctimleten bu resm-i suver
Eyle izhara bezl-i nakd-i hiiner
Kisvesi ile fi‘li halidir

Ani zann itme sen ki halidir
Eyledim hilyesi ile tazrih
Vakifane olur kat1 vazih
Mantiku't-tayr: eyledim ifsa

Ta ki vakif ola bufia zurafa
Bileler siibhesiz!4 ‘azizani

Ehl-i taklidi bad-1 vizani

Budur amma niyaz-1 ‘abd-i fakir
Her ki bu niishami!? ider tahrir

Bulalar bir musavvir-i tistad
Virmeye ta ki resm-i sekle fesad

[2b]

Re’s-i her ma’ide geliir bir er

Ki bu din ehline i‘ane ider

Ana Mehdi didi vukaf ehli

Lik var anda dahu sirr-1 celi

Her yiiziifi bir imam var gelmis
Bu sahihdir begim degil yafilis
On ikinci imam Mehdi'dir

On ikinci ma’ide ‘ahdidir

14 s{ibhesiz: siibhe ser, niisha.
15 niishamz1: nlishami, niisha.
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Bifi iki yiizde hatm ola gelecek
Din-i Hakk’a i‘ane eyleyecek
Ola bifi {i¢ ytiziif re’isi ve ger
Bugz1¢ iderdik an1 bileydik eger
Acma ol bab1 koy dura mesdad
O zamanda olur o da meshad

Biz heman vaktimizi hos gorelim
Stikr ile ‘asrimizda dem stirelim
Gelecekler ider bize reski

Anla cana “hitamuht miisk”il”
[tdi tebsir bu vakti Seyh-i Kebir
Nice evsaf ile idiip tahrir

Dahi asarda ¢ok isaret var

Nass-1 Kur’an’da begaret var
Stikr-i Yezdan ile imam-1 zaman
[tdi tarih-i vakti boyle beyan

[3a]

[Gazel]

Yine bifi iki ytizde itdi'® Huda!?
Afkarma ‘inayet-i kiibra

Guis-1 vicdanima irdi hatifden
Kudret ii ytimn-i emr ile bu sada
“Ci ‘inayet ¢i ‘atifet ¢i himem
Kiil siide ciiz’et?® in dem ey seyda”?!
Ciin bafia nefha old1 rih-1 Mesih
Ta ebed stirmedi kalim saha

Bi-‘aded ism i tenle sirr-1 Rahim
Bir viicad oldi ser-te-ser ctida

16 bugz: ba‘z: niisha.

17 itdmuh( miskun”: “sonras: misktir.” Mutaffifin suresi 26. ayetten kismi iktibas.

18 Bu misrada miistensih “iki yiiz” kelimesinde tek “ye” harfi kullandig igin ebced hesabina gére 1200
¢ikmasi gereken tarih 10 say1 eksik (1190) ¢ikmaktadir.

¥ Bu gazelin -dipnotlarda belirtilenler disinda- biitiin misralar1 ebced hesabiyla 1200 tarihini
vermektedir ve siir boyunca her misrain sonunda 1200 say1s: yazmaktadir.

20 ciiz’et: clir’et, niisha.

21 “Buy nasiul yardim, bu nasil esirgeme, bu nasil himmettir ki ey divane, senin kiigiiciik bir parcan kdmil bir biitiin
oldu.”
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Heb o sahs ola bu kelam adem??
Boyledir ‘ibret-i cemal amma??
Gele tahkik yiizin yasinda imam?#
Zikr-i sale bu oldi1 menba?s

O dem-i hayr u riiz-1 ‘alide?®

Old1 bafia hustis-1 rahm u ‘ata?”

Bu kerem siikrine seza dirse
Kilk-i dil bence ...28 bi-hemta

Olsa her misra‘inda ebyatifi
Sal-i feyzim ‘aceb mi ola aya
Kudret 6yle ‘azize layikdir
Ki_ola hem her cihetle de yekta
Eyledim vakt-i sahibifi telmih
Resm-i cifr tizre kesr ile imla
[3b]

Gele bu zat-1 farigu’1?*- 'unvan
Kirk sene ola gavt-1 ‘alemiyan
Sehm i sehm ile kameti bala
Pehlevan stiretinde sir-i Huda
Esmerii’l-levn hem cigek ytizli
Sacma giiftar ile seker sozli
Sakalin nisf1 ak nisf1 siyah

Giye bagina gahi gahi kiilah
Dime mecztb30 o ‘akl-1 miimtaza
Ider ‘aklyla ‘akli sad pare

22 Misranin ebced hesabina gore tarihi 10 say1 eksik (1190) gikmaktadar.

23 Misranin ebced hesabina gore tarihi 65 say1 eksik (1045) gikmaktadar.

24 Misranin ebced hesabina gore tarihi 8 say1 fazla (1208) ctkmaktadir.

%5 Bu misra hem vezin hem mana hem de ebced bakimindan problemlidir. Beytin ilk misraimnda “ytiz”
yasindan s6z edildigine gore ikinci misradaki “Zikr-i sale” ibarresini “Zikr-i sad-sale...”, “bu old1”
ibaresini de “old1bu” seklinde diizeltildiginde vezin ve anlam kismen diizelirse de misrain son kelimesi
olan “menba” sozliiklerde bulunamamustir. Miiellif manaya da uygun diisen “menba‘” yerine tarihe ve
kafiyeye uygun diisiirmek i¢in mi bdyle bir imlay1 tercih etti yoksa kelimeyi béyle mi biliyordu? Bu
sorulara cevap verebilmek imkanininda mahrum oldugumuz icin oldugu gibi aktarmay: yegledik.

26 Misranin ebced hesabina gore tarihi 8 say1 eksik (1192) ¢ikmaktadir.

27 Misranin ebced hesabina gore tarihi 6 say1 eksik (1194) ¢ikmaktadar.

28 Misrada bulunmasi gereken bir kelime eksiktir veya yazilmamustir. Vezinde ve misranin tarih
hesabindaki eksiklik (622) de bunu gostermektedir.

2 farigu’l-: fari‘u’l-, nisha.

30 mecziib: meczib, niisha.
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Tavr-1 cezbeyle3! ‘akli cem® eyler
Sirr-1 mekniini heb ‘ayan soyler

Nazar1 diigse miirde {izre o an
Seref-i ‘aynu vire miirdeye can

Ana vasil olur ehibbamiz

Ciimle hullanimiz eviddamiz
Dikkat itstin kelamina yaran
Ekser1 sozleri heva-y1 cihan
Degistip sofira ismini koya La
Diyeler irci‘1 be-kurb-1 Huda
Hadd-i ‘6mri hudtid-1 Rim’a irer
Hemin ol an civar-1 Hakk’a gider
Rim’a ta‘tn ider hasar-1 ‘azim
Hem ider Hak nisa-y1 ‘asr[1] ‘akim
[4a]

Ittifak eylemisdir ehl-i buttin

Ki bu ‘asr i¢re ehl-i hale biitan
Fa’ik i1 racih olmali mutlak

Bir zen-i merd-siret ‘asik-1 Hak
Zehre yok bunda ‘ucb u da‘vaya
Kimsenifi var m1 haddi gavgaya
Vasfini soyle yazdim muhbir-i hal
Ki_ana nisbetle sa’ir ehl-i kemal
Semse nisbetle kevkeb-i vahid
Bedr ola ism-i pakine sacid

Ald1 destine top-1 cevgani

Caldi top gibi arz u erkani
Kalmadi hic cihat-1 dil halt
Ki_olmaya feyz-i akdes-i malt
Cilimlenini kalbini tasarruf ider
Buni zann3? itme ki tahalluf ider

Dogar andan da bir ciger-pare
Vakaf olur bu sirr-1 Settar’a

Dahi1 hem resm-i cim kutb-1 huraf
Veledidir o cevher-i meksuf

31 cezbeyle: cezbeyle, niisha.
32 zann: tan, niisha.
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Sinn-i sittinde ¢iin ire kama
Hicret ide civar-1 ‘allame

Elli y1l kalmaya cihanda nesat
Cekile nehr-i Erdebil ile Sat
[4b]

Vasfini difile Haci Mennan’1ii
Esrefidir bu ehl-i ‘irfanifi
Gayetii'l-gaye {ilfete ma’il
Ola ‘ilm-i Muhammed’e na’il
Seref 1i kadri [ctimle] zahirdir
Bed i nikde ismi Tahirdir33
Ide derdine ¢ok kesifi derman
Meskenidir anifi Bliytik Karaman

Bir fena san‘ata olur mecbtr
Kendin eyler bu vech ile mestiir

Difileme sen o giift i giiya heman
Derdifie andan iste sen derman

Da’ima var elinde bir nister
Hem takar bir eline engiister

Soyledim iste safia san‘atini
Dinle imdi sifat u stiretini

Hind1 gibi zaIf i esmerdir
Kameti dahi gayet aksardir
Hakk 1 ihsanidir bize o viictad
Sirr-1 zatin mukaddes ide Vedud

Terk idince bu stireti bi-sekk
Candan on bifi kisi ola miinfekk

Cok zaman olmaya mahabbet-i nas
[fileye fitneden bu vazide tas

[5a]

Hilmi Beg pek biiyiik erdir3
‘Agikan-1 Huda’ya rehberdir

Sab-1 emred iken ola vasil

Ola esrar-1 Hamza'ya na’il

33 Misranin vezni kusurlu.
34 Misranin vezni kusurlu.
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Dergehi ola Kabe-i huccac
Bunufi oyninda mat olur Leclac
Ola bir sah-1 ‘altye3> galib

At siirenler buna ola ha’ib
Kusadir ugirir nice bin kus
Sahbazim degil bu er baykus
Emlahii’'l-vech evsatu’l-kame
Miibteladir duhal-1 hammama
Gayetii’l-gaye bir zene mecbtir
Geliir amma nihayetinde fiittr

Terk olinca veli zen-i3¢ ma‘had
Kurbina da‘vet eyleye Ma ‘bad

Fevti tarihidir bunun molla

Ola fevti nisan1 kaht u gala
Hilmi Beg ¢iinki terk-i kalib ide
Yazdilar bunda bir ‘acib hurde
Gele Ram’a yiizi kara Deccal
Ola Islamiyan perisan-hal

Lik sonra bulur refah ‘alem
Mehd1 gibi irisiir bir adem

[5b]

Hele bu stireti temasa kil
Kalbifiifi” sen gubar u pasimu sil
Eylemisdir cenab-1 Zu'l-ala

Bu viictid-1 kerimi miistesna
Yaradilmig<lar>da az olur bu viicad
Cebhe-i paki caygah-1 sticid
Da’ima miinbasit miiferrih-i kalb
Farihii'l-baldir stirtr ile heb
Ismi zat1 gibi Huda’ya karib
Gorine ‘aleme habib i lebib
Stret-i zahiri olur servet38

Setr ider hal-i batinin3 devlet

% “Gliye: ‘alibe, niisha.

36 zen-i: zen-i, niisha.

37 Kalbitiifi: Kalbinifi, niisha.
38 servet: servet, niisha.

39 batinin: batinin, niisha.
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Sekl-i miinkirde gorine halka

Sive eyler bu vech ile Hakk’a

Kas iistindeki olan hali

Fas ider safia mahfi ahvali

Elifie*0 ge¢se dameni pek tut

Eyle bu stiretini kendiiye put

Lat u ‘Uzza’ya befizemez bu sanem
Secde eyler bu veche beyt ii harem
Fevti tarihi sirr-1 hasbidir

Ciinki kendiintifi ash garbidir

Ola fevti nisani bir ahrak

Ide ‘isyan memalik-i Eflak

[6a]

Kime yiiz gostertirse feyz-i Huda
Sah-1 ‘alem olur olursa geda

Kesbi olmaz ‘inayet-i Samed1
‘Ibret al difile bu ‘aceb sadedi
Dogar Allah ‘inayetiyle bu sal
Hulk-1 Hayder’de bir vasiyy-i kemal
On yasinda imam ola canim
Mabhlasidir anifi bu sultanim
Iktida eyler afia ser-ta-ser

Zat-1 Hakk'1 bilen dilaverler

Soyle miistagnidir degil halka
Naz ider belki her zaman Hakk’a
Lutf ile kime dirse bi-care

O kesi Hak haram ider nara

Kime dts olsa lutf ile nazari

Anda da zahir ola hal eseri

Yiizine baksa sevk ile miinkir
Feyz-i Bari afia dah1 hazir4!

Kudret i kuvvetini eyle kiyas
Ola anifi tufeyli ciimle bu nas

Seve seytani hem ide la‘net
Bunda hatm ola sirr-1 beyz ii ‘anet

40 Eline: Eline, ntisha.
41 hazar: hazir, niisha.
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Fevti*? dah1 degil mesa’ibe dal
Lik makstid olur cihanda kemal
[6b]

Bu ‘azizifi cemaline pek bak
Niir-1 ‘askiyla sem-i kalbifii*3 yak
Ismi Hakki Efendi’dir belle
Yedi harf ile sen hisab eyle
Mest ola ‘agk-1yar ile gayet

Ide hiib-stiretan ile iilfet

[‘tiraf ide haline ‘alem

Ola ‘alemde miistehir adem
Gerci irsada sa'y ider halk:

Ider ifsa sirr-1 eser-i Hakk'14
Az ola lik salik feyzi

Mu ‘tedil ola bast ile kabz1

Kafir ismiyle bir vilayetde
Doga ol menzil-i vilayetde
Fevti tarihidir anifi irmak
Tiirbesinde yatur yesil torlak

Iki devlet ide kital i1 niza“
Ola ‘alemde ¢ok figan i feza“
‘Akibet ola kafirin maglab
Lik bir sah-1 nev ala manstib
Cikarir bir ‘aceb oyun halka
Uc yuvarlakla ti¢ kizil hokka

Bitiiriir oynin o bi-kes de
Pek tevatiir olur bu is fesde
[7a]

Kanlica kadisi biiyiik molla
Ola bu ‘ali-sana bas kalfa
Altimermer’de oturur simdi
Yedikule’yle var ‘aceb derdi

Adi Bayram olur bunufi dilde
Iki bayram iderse bir yilda

42 fevti: kuvveti, niisha.
43 kalbifii: kalbini, niisha.
44 Misranin vezni kusurlu.
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Ola ‘irfan-1 Hakk ile ma‘lam
Cirk-i diinya-y1 dinda ma‘stm
Miirsid-i kamil ‘arif-i bi'llah
Ciimle ‘ilm-i Héhiye agah

Ne satar kimse<ne> sormaz ol merde
Oturur bir diikan-1 berberde
Kutb-1 ‘asr oldiginda dil sahid
[tsiin Allah beni afia sagird
Feyz-yab ola ¢ok kisi andan
Gec¢di amma ki nam u ‘unvandan
Kimse bilmez hakir i bi-kesdir
Kadri gergi palas ile pesdir

Ola fevki nisan1 bu halet

Sakit ola kibardan hiirmet

Kesr ola ‘ismet-i ziiktir u inas
Bizi koymaya ol zamane giyas
Hasil fevti gam besaretidir
Rahat-1 ‘alemifi nihayetidir

[7b]

Hak sozidir ricalini her gah
Kubbe altinda setr ider Allah
Kubbealti ricalidir bu dal1

Ism i resmini afiladifi m1#> ahi
Bakma stiretde reng-i esvedine
‘IIm-i Hak beste zat-1 ersedine
Hilm i ‘ilm @ kemali cem* itdi
Kendiiyi zulmet icre sem* itdi
Kendii gibi olur bir oglu da er
Eyle bu nutk-1 kemteri ezber

Kurreteyn-i basardir ehl-i dile#6
Kor olur sevmeyen bular1 hele
Peder-ile piiserde yok temyiz
Iki stiretde bir o can-1 ‘aziz

Ola ‘0mr-i peder piiser ile bir
Ide oglu yigirmi y1l te’hir

45 aniladifi m1: anladin mi, niisha.
46 dile: zeyle, niisha.
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Bunlaruii fevtidir musibet-i Hak
Tar u mar ola ctimleten Kibgak

Misr’1 bir zalim ide zir i zeber
Sah-1 Rim’a ura felek hancer4”
Yanar ates ola sefid i siyah

Iki bahri cehennem ide I1ah
Ider Islam’1 teng-dil bir kel
Ehl-i Islam’a yidiiriir déngel
[8a] |
Didi Hayder cti feth ola Gayda
‘Aleme bir stirtr ola peyda

Bu degil kal‘a vii hisar fethi
Dinle takrir idem sana sathi
Eyle sen ‘ayn-1lafzi ile hisab
‘Abese virme hatira tabtab

Ola tarihi bu erifi Gayda
Buluruz cimlemiz siirtr u safa

Sekl i stiretde bir kalender can
Hirmeni Baba’dir bufia ‘unvan

Mevlididir Karincali kasaba

Ola Ter-hoyc1 hvaceye asaba (?)
Kudret i kuvvet ile fa’ikdir
Mazhar-1 sirr-1 her dakayikdir
Kamil i ekmel it miikemmeldir

‘Ilm [ii] ‘irfan ile miibecceldir
Anlamaz ¢linki nutkinmi1 ahad

Ider ilhad1 nas afa isnad

Varis-i sirr-1 Mustafa’dir ol

Safia lazimsa durma var ara bul
Durmaz ‘alemde kurb-1 Hakk’a gider
Ciinki tekmil sekiz yasimna irer

Fevti tarihidir harabi-i Rim

Didi Seyh bunda iza siyhat-1 yam (?)
[8b]

Difile bu zat-1 ekmelii’l-hali
Diyeyim safia vech-i icmali

47hancer: hanger, niisha.
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Nami Rahmi Efendi’dir meghar
Meskeni Tiirkce bir cezire olur
Ola hem-‘asr1 Faci (?) vii Bekar Celebi“®
Miirsidanif bu old1 miintehabi
[“tiraf eyle sanina cana

Stiret-i zahirisi bir molla

Kutb-1 aktab-1 ‘alem olmusdur
Sirr-1 mekntina mahrem olmusdur
Varis-i hali ber-viictid ancak
Mantiku’t-tayr: afilamaz ahmak
Safia miimkin degil buni go[rJmek
Lik kabil o varise irmek

Mazhar-1 feyz-i Hak dir ol varis
Budur ‘alemde soyleyen hadis
[Kendii] gitdi vii kald1 yiiz oglu
Yiizini goren ola ti¢ tuglu

Fevti tarthi Rahmi nifi gayri

Gayri ola o varis ayri¥

Mevt-i Rahmi’de fitne bula ‘Acem
Mevt-i varis ‘umitm-1 hal-i e‘'am
Ide esrarlarin hafed® takdis

Yire gegsiin ‘Acem’deki Tiflis

[9a]

Ziibde-i vasilin i esref-i nas
Magnisa’da hekim bas1 ‘Abbas
Tac-1 serdir cemi'-i ehl-i dile

Her goren ‘arif oldigin bile

Sozleri derd-i ‘agka ber’ ii deva
Bula bimarlar soziyle sifa

Gelmeye ‘0mri i¢re bir kerre
Besleye da’ima beyaz hirre
Ism {i tarihi old1 ¢iin ma‘lam
Fevti seng-i mezarina mersum

48 Misranin vezni kusurlu.
49 Misranin vezni kusurlu.
50 hafed: hufeda, ntisha.
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Cok yasar pir olur bu sahs amma
‘Omri sofiunda ola na-bina
Fevtine yazdi bir nisan-1 garib®!
Doga bir zii-zeneb ‘ale’t-tahkik
Kala bags1z52 iki biiytiik devlet
Ayaga diise s0z ola fetret

Ayag altinda kala ehl-i kemal
Htin-1 mazlam ‘1dad olana helal
Ola ‘alem tava’if-i setta

Kat‘ olinmaz cihanda hi¢ gavga
Abiridir bu yazilan ‘asrin
Yikilur her stittni bu kasrin
Qla yiiz yil[da] herc [{i] merc ‘alem
llertisinden anin urmam dem
[9b]

‘Askeri ziimresinden ola bu zat
‘Askeri gibi zahirii'l-ayat

O kul ogluna kuldur ehlu’llah
Vasf-1 halinden olasin agah

On iki bifi ere ola rehber

Ide teyzi kultib-1 nasa eser
Peyrev olmaz siiltik-i eslafa
Pir-i irsad olisar ahlafa

Ola basinda bir ‘alamet-i nev
Afa rah-1 hiiddada ola peyrev
Ani ikrar ide seh-i devran

Feth i nusret vire afia Yezdan
Himmeti galib ide sultan:

Ala Islam Kirim u Taman’
Padisah fevti fevt-i pir ile bir
Bun ta‘rife itmedim taksir
Eyledim sal-i fevt U fethi ‘ayan
Ism-i seyhi lugaz tariki beyan
Hacet olmaz ve lik bu tahrir
Gosteriir safa ‘an-karib takdir

51 Rahmi adli bu hekimin &liim tarihinin “garib” kelimesinin ebced karsiigi olan 1212 oldugu
anlasiliyor.
52 bagsiz: bassiz, niisha.
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Bunlarin fevti nasi ide zebtin
Ide viran Sitanbul’1?3 ta‘Gn
Anatoli’da ¢ika bir hinzir

Lik yirtar an1 dahi bir sir

[10a]

Vakif u ‘alim-i ‘ulam-1 ilah
‘Arif-i sirr-1 Ahmed ‘Abdullah
Konyevidir velt kiilah1 yok
Tac-1 sahen-sehe nigahi yok
Emlahti'l-vech evsatii’'l-kame
Ola hami cliytis-1 tamtama
Pederidir bu zata hadi-i rah
Olur elbetde climleden agah
Remz-i seytani feth ide bu zat
Bula zulmet icinde ab-1 hayat
Miilk-i kalbini eyleytip teshir
Miibtela ide bir gulama Kadir
Ide kalbini cennet-i ‘ask gulam
Ism {i ta rifi iste old1 tamam
Damenin tut budur o sahib-dil
Bir nazarda ider seni kamil
Seni irdiikde erba ‘mne gider
Fevti olur cihana haylt keder
Ihtilal ola Misr u Sam u Haleb
Ola agaste hiina hayl-i ‘Arab
Taht-1 vahid[d]e otura iki sah
Nerd-i satranca done hal-i sipah
Bile remz-i kelamimi tedkik
Bu ‘alayim zuhtir ider tahkik
[10b]

Difile canim menakib-1 piri

Bu cemale ider Huda nazari
‘Asikadir bunufi o serv-i ciihiid (?)
Cok nevazis ider bufia Ma ‘bad
Gelmemisdir bu vadide bir er
Da’ima Hakk’a naz u sive ider

53 Sitanbul’1: Istanbul’y, niisha.
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Dogal1 olmadi ciida bir dem

“Kabe kavseyn”5* hitkmine mahrem
Kufl-1 bab-1 ‘ultm sirr-1 kader
Varis-i sirr-1 Murtaza Hayder

Itdi Allah bu zat1 biilbiil-i Kaf

Yazd1 bu gtine tarihin garraf
Miiddet-i ‘6mri ‘ayn-1 vech-i Ahad
Gorine afa da reh-i eb i ced

Gelmeye ¢ok zaman bufia emsal
Ara bul canim eyleme ihmal

Hicretinden gegince iki sene
Zalimin eline gire Bosna

Ide kiiffar miilk-i Fas’1 harab
Ola ahval-i Cin i Sind yebab
Cok yeri kaht eyleye ide ifna
Ole yiiz elli bifi rical i nisa
Rahmet-i Bari’'dir bular mutlak
Fevt i fikdanlar1 musibet-i Hak
[11a]

Ismi esbabina mutabikdir
Meskeni mesrebe muvafikdir

%%

Setr ider zir-i dameninde seni
[Bunu] her kim goriirse gore an1
4%

Kadri ‘ali vii sohbeti kimya
Afia haci dime ‘ale’l-‘amya

%%

Rafi71 diyii koydilar ‘unvan
Itdiler ehl-i Sam afia biihtan

4%

Sarmasik bitdi baggesinde bunuii
Cikarir birini hisabda anifi

*4%

Kakre kakre akup ola derya

Ide ok miirdeyi bu da ihya

54 Kabe kavseyn: “Iki yay aralig1 (kadar)”. Necm suresi 9. ayetten kismi iktibas.Mirag hadisesinin
anlatildig: ayette Allah ile Hz. Muhammed arasindaki yakinlagsmaya isaret i¢in kullanilmustir.
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[11b]
Deliden ald1 ¢ilinki uslu haber
Ola bu zata bir pii[ser]r rehber

*4%

Devlet-i zahiri ola ma ‘mir

Haci Miiflis dimek ile meshtir
4%

Suya sabuna dokunur mi1 s6ziim
Iki buguk yaginda 61di kuzum
A%

Meclise gelse o melek haylu
Diyeler merhaba bizim koylii

4%

Var midir bunda siibhe vii miigkil
‘Amimifi ismidir Yesil Mahfil
4%

Karsu yakaya ge¢ gor ol niir1
Kizdirur ah-1 serdi tenntiri

[12a]

Ma-vera baggesinde bir biilbiil
Calar elhan-1 Faristyle diihiil

4%

Kuscidir besler av iciin sahin
Bekle Divanyoli'nda var rahin
%%

Mahzen-i® ma ‘rifetde bir keyyal
Sirrina irmez ‘akl [u] fikr i hayal
%%

Yemeni ola hatemi tas1

Gozleri ma’idir agik kast

%%

Hirmen-i hasilat-1 her dii sera
Hayder'dir o sah-1 bi-perva

4%

Bu mii’ezzin urunca bang-i felah
Siibhesiz cum‘a giinidir o sabah

5 mahzen-i: mahzen-i, niisha.
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[12b]

Safia lazimsa er ara bul <bu> eri
Sam-1 garbda koseciler piri

*4%

Fesci ahmer 1 kameti aksar
Men Huda kuliyam diye ekser
4%

Remzimin tas1 Ka ‘be’niifi tagi
Hizr-15¢ vaktif kiiciik karindasi
A%

Hizr-157 “alem Kizil ‘abali Dede
Her ne kim ister ise ani1 ide

%%

Karakullukcaidir bu zat-1 resid
Ola ceddi anifi Hiiseyn-i sehid
Matla‘-1 aftab-1 feyz-i cemal
Sem ‘dan-1 re’'is-i ehl-i kemal
[13a]

Merd-i sadik muhibb-i ehl-i kemal
Tiirbedar-1 cenab-1 Hace Celal
bt

Siikkeridir o ‘asik-1 na-yab
Nam-1 paki Kilich Hact Giilab
%%

Stirefanin nakib i ahrar

Balli badrali Baltac1 Kadr1

4%

Monla Munkad’ itdi Hakk ‘ali
Uydi ismiyle ctimle ahvali

*A%

Iktida it Imam-1 Ma‘stim’a

Hele pek bak bu zat-1 mahdtima
*A%

Bunda cem" old1 ¢ilin melamet i san
Nami old: ‘Azizetii’l-‘uryan

56 Hizr-1: Hizr-1, niisha.
57 Hizr-1: Hizr-1, niisha.
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[13b]

Fatih-i bab-1 kenz-i ‘ilm-i lah
Bursa serdar1 Karadonh Sipah
gt

Hindi sahin o merd-i sahib-dil
Mazhar-1 ntir-1 sirr-1 feyz-i Celil
%%

Yar-1 gar-1 kultib-1 miinkesirin
‘[lm-i ta‘birde Ibn-i Sirin

%%

Canimin cani sirr-1 Stibhant
Nir-1 ‘Ayn-1 Kibardir sani

%%

Sah-1 iklim-i ma ‘rifet Hammad
‘[lm-i irsad-1 hazrete iistad

4%

Ismi cismi muvafik-1 hikmet
Ma'1 geydi bu dahi bi-‘illet
[14a]

Diisdi zar1 bu adamiii ses i bes
Bufia takriz bulundi miilk-i Habes

%%

Eyle 1skat harf-i ma‘lali

Satun aldi cihat-1 mahlali

k%

Kadri ma‘lam-1 ‘alem olsa gerek
Bu da mergiib-1 adem olsa gerek
4%

Yakisur bufia clinbis ii reftar
‘Asik-1 hiisnidir anifi dildar

k%

Kimse bilmez nedir bu sirr-1 hafi
Seyhimifi ismi old1 Hact dah1

*A%

Old1 bazige-i cihana haris

Geldi ¢linki hisab-1 ismi nakis

58 Misranin vezni kusurlu.

K ii I.TiiiK Tiirk Dili ve Edebiyatt Avastumalart Dergisi, Sayt: 1 (Yaz 2020) s. 93-132.
The Jowrnal of Turkish Language and Literature Studies, Issue 1 (Summer 2020), pp. 93-132.
124



CIFRE DAIR RESIMLI, ILGINC BIR MANZUM ESER: KITABU'L-AKTAB

[14b]

Isminifi dahli vardir ‘illetine
Onda bir vakif olsa hikmetine
*4%

Geh giiler geh biika ider na-car
Bende ola bu zata ¢ok ahrar
4%

Ola semt i makarr1 tersane
Kendii mii’'min libasi tersane
4%

Itdi ‘ilm-i lediinni ¢iin ezber
Bu hatibin makamidir minber

%%

Buni redd eyleye ‘aziz ii rakib
Olmig-iken cenab-1 Hakk’a karib

Miistahakk ola la‘net ii recme
La‘net olsun o tiynet-i secme
[15a]

Ta'rif-i Rical-i Hamzaviyye
Ciinki ta‘rif i resm olan nukaba
Hamzaviyye giirthidir cana

Hamzaviyye nedir idem tesrih
Bilesin sirr-1 Hamzay1 tasrih
Miittefik olmis idi ehl-i kemal
Ki cenab-1 Hudaya kurb u visal
Terk 11 tecrid i mihnete muhtac
Cille vii erba‘inde kalmali ac
Olmayinca riyazet ii perhiz
Nefs-i sim olmaya serif ii ‘aziz
Hamza Beg hadi-i sebil-i resad
Feyz-i zatiyla eyleytip irsad
Men‘ olindi didi reh-i “usret
Hakk’a giden ¢eker mi hi¢ mihnet
Cillenin medhali mi var ‘ilme
Zikr ile safvet ola m1 fehme

Sirrin1 bahs ider Huda kulina
Kul1 da bahs ider an1 goline (?)
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Bir nazarla er eyler adi [o]] er
Safa lazim ise var ara bul er
Hasili kimi bi-ta‘ab Allah
Sirr-1 zatina eylese agah

Hamzavi didiler o sultana
Gitme sen semt-i ifk i bithtana

Su’al-i Mukaddere Cevab
Bize bunda su’al ider ashab
Var su’al-i mukaderreye cevab

Ma‘lam oldiysa ¢iinki her gelecek
‘IIm-i esrar-1 Hazret’e irecek
Bunda yok m1 arada da medhal
Lazim olmaz mibunda sa'y u ‘amel
Vakifan-1 sera’ir-i hikmet
Mahreman-1 gavamiz-1 kudret
Didiler kim visal-i Hakk’a taleb
Bir nisandir degil sarihi sebeb
[15b]

Ya‘ni kim hulk-1 hilkat-i azal

Her ‘amel iciin oldi Izid bir hal®
Olacak la-mubhal olur ragib
Olamaz olmayacagna talib

Heves i ‘ask u kalbe eyle nazar
Niye geldigini beyan eyler

Her ne hidmetle®® kim ola me’mtr

Talebinde kisi olur mecbiir

Anif iclin taleb nisana diniir
Birbirin ehl-i dil taleble bulur

Varsa®! ‘ask u mahabbet u talebifi
Vasil oldun biliir misin sebebin
‘Askdir vash fiirkati nisyan
Yohsa sana karibdir Yezdan

59 Misranin vezni kusurlu.
60 hidmetle: hidmet-ile, niisha.
61 Varsa: Var ise, niisha.
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Havadis-i Rum

Seyh-i Ekber kesf ile itdi ‘ayan
Miistakil hadisat-1 Rim”1 beyan
Sthhatii’'l-yevm fi havadis-i Ram
Namu ile idiip an1 merstim
‘Asr-1 mezkiiri eyleyiip ifraz
Kesf-i raz itdi bir siihan-pervaz
‘IIm-i Hak’d1r kader olur icra
Idemez bunda kimse ¢iin u[u] ¢ira
Gele kurban iciin koyun stirisi
Kurda varmaz kopeklerifi birisi
Ola ciinki sikardan nevmid
Lanesin gitdi yika bar-1 ‘anid
Bucaga gire ol ytizi kara

Duzaga tutilur mu bir fare

Yuta sebgah u bargahi yilan

Yire goge®? sigar m1 bu yalan
Ide mellahlar re’ise hiicaim
Gark ider zevraki ticerleme kum

Gark olinca dahi ne var kalacak
Koyde kalmaz ‘avarizi salacak

Dinle amma ki sofiraki hali
Kur‘a-i tali‘[e]deki fali

[16a]

Terceme eyleyen bu ma‘nay1
Yazdi sahim bu hos mu‘ammay163
Didi faysal virince gavgaya
Meymenet vakti geldi diinyaya
Yazdilar sOyle bir ‘aceb elkab
Ki eger sayha eyler ise gurab
Rum’da ola sulh u emn i karar
Gire zabt u idareye emsar

Ola ‘alemde herkes astide

‘Ays uniis u tarabla altide

02 Goge: gore niisha
6 mu'ammay1: ma nayi, niisha.
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Killet tizre ola harik i veba
Ola rayic meta‘-1 zevk [u] safa

Bu zaman Ram’daki olan rahat
Olmamisdir cihanda ¢ok miiddet
Bir zaman boyle hos gecer avan
Ta ki bu ni‘mete olup kiifran
Gele halka fiittir u terk i kesel
Isti‘ab ide nas1 hirs®* u emel®5
Fikr-i ferda ile olup magbiin
Agniyasi fakirden mahztin
Cumlesi kafirti'n-ni‘am olalar
Ni‘met-i Halik’1 cefa sanalar
Ola a‘mal-i nasa gore ceza

Yine te’dib ider bunlar1 Huda

Dogar evvel cihanda bir yildiz
Gire bu kenz-i miilke bir hirsiz

Cikarinca mezada emti‘asin

Uya herkes a daist (?) akta‘asin
Gele ¢iinki (...) a‘’kal-i nas

Bu bina-y1 haliye ura esas

Hak yapar hem yikar odur tistad

Itme sen bum kimseye isnad

Fikr ider ¢cok hekim bu re’ye deva
Kabil olmaz meger ki ide Huda
Gazab-1 Hakk’a sebk ider rahmet
Rahmet eyler bu dine Hak elbet
Gondere bir hekim-i hikmetdan
Vire tedbiri hastaya derman

[16b]

Nisteridir ki htin-1 fasideyi

Tibba bilen biliir bu ka‘ideyi
Cesed-i ‘aleme gele <hiss ii> kuvvet
Gosteriir hazret-i Huda kudret

Bulsa ‘alem bu demde rih-1 cedid
Kala riahsuz nice Cehtd u Yezid

64 hirs: harman, niisha.
65 Misranin vezni kusurlu.
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Bereket vire hasilata ilah

Gele ahval-i nasa viis‘ Ui refah
Razgarin hasebidir re’isi

Bahr-i Balti§’a dek gider gemisi
Reme-i habide dogan kuzicak
Biiytiyiip bu siiriye bas olacak
Vakif-1 ‘ilm-i Hak didi bu sozi
Tuta kassabi zebh ide o kuzi

On yedi yil mukirr ola bu nizam
Ciinki bulur zaman-1 vakti hitam

Glinesiii garbdan tuli‘ina bak
Kapanur tevbe kapusit mutlak

Ya'ni kim kalmaya mahall-i reca
Gark-1 tafandan olur mi1 reha
Stizis-i fitne vii fesad i gad (?)
Eyleye hal-i ‘alemi berbad

[rme ol vakte gérme ol giini
[risen gore baht-1 vajiini

Fikr idiip hal-i ‘asrimi Siddiki
Biltirtim stikr-i ni ‘met-i Hakk’1

Hayrii'l-kelamu ma kalle ve delle®®
E terahmi ‘aziz komaz dalle (?)

Temmet havadis-i Rim
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